
Eastern Canada / Est du Canada 

National 

see / voir  
#32b  

CORUS 

Eastern Canada / 
Est du Canada 

- Viewer’s Choice Canada 
             PPV / TVC 
- Viewer’s Choice Canada 
    DTHPPV / TVCSRD 

ASTRAL 
Services spécialisés  
Specialty Services 

Astral Broadcasting 
Group Inc. / Le Groupe de 
radiodiffusion Astral inc. 

- Canal D 
- Canal Vie 
- Super Écran 
- VRAK.TV (Canal Famille) 
- Ztélé 
 

100% 

see / voir  
27C,  

169 & 143L 

Viewer’s Choice 
Canada Inc. 

Astral Media 
inc. 

- Historia  
- Séries+ 
 

see / voir  #32i 
SHAW 

50% 

Shaw 
Media Inc. 

 

Historia & Séries+, 
s.e.n.c. 

 

National  

voir / see 
#60 

structure corporative structure 

50% 

(√) 

Voir / see   
#60b 
Radio 

 

Propriétaire / Holding
 

Titulaire / License

Les pourcentages font référence aux droits de 
vote seulement / The percentages refer to 
voting rights only  

60  corporate structure corporative 
60A  Services spécialisés / Specialty 
60B   Radio & TV 

- Adrenaline (Cat. 2) () 
- CINÉPOP (Pay.) (Cat. 2) 
- Disney Junior (Cat. 2) 
       (Playhouse Disney Télé) 
- INVESTIGATION (Cat. B) () 
- Superstar (Cat. 2) () 
- TÉLÉ-VITESSE  (Cat. B) () 
- TENDANCE (Cat. B) () 
- TV Time (Cat. 2) () 
 

MusiquePlus 
inc. 

100% 

- MusiMax 
- MusiquePlus 

National 

- Disney XD (Cat.2) 
- Family Channel 
 

see / voir  
#32B & #159 

The Family 
Channel Inc. 

TELETOON  
Canada Inc. 

see / voir 
#32b & #159  

- Mpix (MoviePix) 
- The Movie Network – (TMN) 
 

National 

100% 

4116381 
Canada Inc. 

4113756 
Canada Inc. 

50% 

100% 

YTV  
Canada, Inc. 

50% 

40%

20% 

Nelvana  
Limited 

20%

Corus 
Entertainement Inc. 

par le biais de filiales/ 
through subsidiaries  

100%

50.1% 

20% 

UPDATE 
MISE À JOUR 

#60a 
propriété / ownership 

RADIODIFFUSION / BROADCASTING 

CRTC 
2012-02-08 

partner/ 
associé 

partner/ 
associé 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

#60a 
propriété / ownership 

RADIODIFFUSION / BROADCASTING 

CRTC 
2012-02-08 

MISE À JOUR UPDATE 
Mise à jour – 2010-06-03 – re : DARRPR de 2010 - 
annulation des services spécialisés de catégorie 2 connus 
sous Canal Justice, Chez Moi, Télé-Rêve, Télé-Vitesse, 
Boyz Own et Parent Channel. 
 
Mise à jour du nom du service spécialisé – 2011-05-11 – 
Playhouse Disney Télé a changé de nom pour Disney 
Junior le 6 mai 2011. 
 
Mise à jour – 2011-06-02 – le service spécialisé de 
catégorie 2 approuvé par la décision CRTC 2009-215 sous 
« Family Extreme » a été mis en exploitation le 1er juin 2011 
sous Disney XD. 
 
CRTC 2011-474 – a approuvé TENDANCES, un service de 
catégorie B spécialisé proposé par Le Groupe de 
radiodiffusion Astral inc. 
 
CRTC 2011-481 – a approuvé INVESTIGATION, un service 
de catégorie B spécialisé proposé par Le Groupe de 
radiodiffusion Astral inc. 
 
CRTC 2011-648 – a approuvé TÉLÉ-VITESSE, un service 
de catégorie B spécialisé proposé par Le Groupe de 
radiodiffusion Astral inc. 

Update – 2010-06-03 – re: 2010 BOIAF – cancellation of 
the Category 2 specialty services known as Canal Justice, 
Chez Moi, Télé-Rêve, Télé-Vitesse, Boyz Own et Parent 
Channel. 
 
Service name update – 2011-05-11 – Playhouse Disney 
Télé changed name to Disney Junior on 6 May 2011. 
 
 
Update – 2011-06-02 – the Category 2 specialty service 
known as Family Extreme which was approved in Decision 
CRTC 2009-215 was launched on 1 June 2011 under the 
service name Disney XD. 
 
CRTC 2011-474 – approved “TENDANCES”, a specialty 
Category B service proposed by Astral Broadcasting Group 
Inc. 
 
CRTC 2011-481 – approved “INVESTIGATION”, a specialty 
Category B service proposed by Astral Broadcasting Group 
Inc. 
 
CRTC 2011-648 – approved “TÉLÉ-VITESSE”, a specialty 
Category B service proposed by Astral Broadcasting Group 
Inc. 

NOTES NOTES 
() Les licences d'entreprises exploitées en partenariat sont émises aux  
 associés  
 
() N’est pas encore en exploitation 

() The licences under a partnership are issued to the partners  
 
 
() Not yet in operation 

AVIS NOTICE 
Les organigrammes de propriété du CRTC reflètent les transactions 
approuvées par le Conseil et sont établis en fonction des renseignements 
fournis par les titulaires.  Le CRTC n'assume aucune responsabilité quant à 
l'écart entre ses données et celles provenant d'autres sources d'information, 
ou pour toute autre erreur ou omission qu'elles pourraient contenir. 

The CRTC ownership charts reflect the transactions approved by the 
Commission and are based on information supplied by licensees. The CRTC 
does not assume any responsibility for discrepancies between its charts and 
data from outside sources or for errors or omissions which they may contain. 

 


